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Nous vous remercions d'avoir choisi ce meuble, Pour garantir une satisfaction totale, il est trés important que vous suiviez phase par phase les instructions de
montage. IMPORTANT - A lire attentivement - A conserver pour consultation ultérieure.

Thank you for buying this furniture. For your total satisfaction, it is very important that you follow the assembly instructions step by step.
IMPORTANT — Read carefully — Keep for future reference.

Le agradecemos que haya elegido este mueble. Para garantizar una total satisfaccién, es muy importante que siga todos los pasos de las instrucciones de
montaje. IMPORTANTE: |éalo atentamente y guardelo para consultarlo mas adelante.

Wij danken u dat u voor dit meubel gekozen heeft. Voor een optimaal gebruik van het meubel is het van het grootste belang dat u stap voor stap de montage-
instructies volgt. BELANGRIJK — Lees aandachtig door — Bewaar voor toekomstig gebruik.

Ir danken lhnen, dass Sie sich fiir dieses Mdbelstiick entschieden haben. Bitte befolgen Sie die Montageanleitung genau, damit Sie mit dem fertigen Mobel
vollkommen zufrieden sind. WICHTIG — Bitte sorgfaltig lesen — Zur spateren Bezugnahme aufbewahren.

Vi ringraziamo per aver scelto questo mobile. Per garantire una totale soddisfazione, € molto importante che seguiate fase per fase le istruzioni di montaggio.
IMPORTANTE — Leggere attentamente — Conservare per consultazioni future.

Muito obrigado por ter escolhido este mével. Para garantir uma satisfagao total, € muito importante que siga passo-a-passo as instru¢gdes de montagem.
IMPORTANTE — Leia atentamente — Guarde para consulta futura.
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Utiliser uniquement I'outillage fourni ou préconisé. A monter soi-méme.
Use only the tools provided or recommended. For self-assembly
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20 mm
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Réf. 5785

D59020-ARCHE DE FINITION H.142

D59200-TIROIR L.90

D59180-MODULE 3 INTERCALAIRES L.90

D59100-TABLETTE L.900

D59100-TABLETTE L.900

D59680-MODULE 1 PORTE L.45 H.116

D59022-ARCHE INTERMEDIAIRE H.142

D59022-ARCHE INTERMEDIAIRE H.142

D59100-TABLETTE L.900
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D59140MODULE 1 INTERCALAIRE L.90

D59100-TABLETTE L.900

D59020-ARCHE DE FINITION H.142
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NON INCLUES.

NO INCLUIDOS.
NOT INCLUDED.
WERDEN NICHT
MITGELIEFERT.
NIET INBEGREPEN.

g Y DAHIL DEGIL.
x :

-Veiller a utiliser les vis et les chevilles
adéquates pour le meuble a fixer au mur.

-Please use proper screws and wall
fixings to secure the furniture to the wall

-Liitfen mobilyanyzy duvara monte ederken
dodru badlanty elemanlaryny kullanynyz.
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Association Magasin Décheterie

&

https://quefairedemesdechets.fr
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IMPORTANT - IMPORTANTE - BELANGRIJK
WICHTIGER HINWEIS - BAXXHO

@ IMPORTANT: Pour éviter le basculement ou la chute accidentelle du meuble, la fixation

du meuble au mur est obligatoire en utilisant le dispositif de fixation fourni.

La visserie nécessaire pour la jonction mur/meuble, dépendante de la nature du mur,
n’est pas fournie.

En cas de doute, consulter un spécialiste

@ IMPORTANT: To prevent the unit from rocking or accidentally falling over, it must be

secured to the wall using the fixings provided.

As the screws required for fixing the unit to the wall depend on the type of wall, these are
not provided.

Ask a specialist if you are unsure.

@ IMPORTANTE: Es obligatorio fijar el mueble a la pared mediante el dispositivo de

fijacion incluido para evitar balanceos y caidas accidentales.

Los tornillos necesarios para unir el mueble a la pared dependen del tipo de pared y no
estan incluidos.

En caso de duda, consultar con un especialista.

@ BELANGRIJK: Om te voorkomen dat het meubel per ongeluk kantelt of valt, moet het aan

de muur worden bevestigd door middel van de bijgeleverde bevestigingsmiddelen.

De nodige schroeven om het meubel aan de muur te bevestigen, afhankelijk van de aard
van de muur, zijn niet inbegrepen.

Raadpleeg een expert ter zake in geval van twijfel.

(D WICHTIGER HINWEIS: Um zu verhindern, dass das Mébelstiick umkippt oder

herunterfallt, muss es zwingend mit der beigepackten Befestigung an der Wand befestigt
werden.

Die je nach Wandtyp erforderlichen Schrauben werden nicht mitgeliefert.

Wenden Sie sich Zweifelsfall an eine Fachperson.

IMPORTANTE: Per evitare il ribaltamento o la caduta accidentale del mobile, &
obbligatorio fissare il mobile alla parete utilizzando il dispositivo di fissaggio fornito.

La viteria necessaria per il collegamento muro/mobile, variabile in base alla natura del
muro, non e fornita.

In caso di dubbi, rivolgersi ad uno specialista.

BAXHO! Bo nsbexaHne onpoknabiBaHUs Unn criydanHoro nageHus mebenu ee
06s3aTenbHO KPeNUTb K CTEHE, UCNONb3Ys MAYLEE B KOMMIEKTE YCTPONCTBO KPEMNEHNS.
Habop kpenexHbix getanen, Heo6xoaAnMbIX ANA NnpucoegnHeHns medenn K CTeHe B
3aBMCUMOCTM OT NPUPOAbI CTEHbI, B KOMIMMEKT HE BXOAWUT.

B cny4yae BO3HMKHOBEHWSI COMHEHUI 06paTUTECh K CrneLmanmcTy.

IMPORTANTE: Para evitar a deslocagao ou a queda acidental do movel, é obrigatorio
fixar o moével a parede com o dispositivo de fixacéo fornecido.

Os parafusos necessarios para a jungao parede/moével, consoante a natureza da parede,
nao sao fornecidos.

Em caso de duvida, consultar um especialista.
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